MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7 - PISTOL SET CZ P07/09 O
RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also AVAIL ABLE
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front

sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a

dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not

contain any hazardous material and complies with European standards.

Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight

the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,

and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to

ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in

place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and

monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the

Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law

Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,

production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the

industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with

Meprolight.

Attributes

e Name: PISTOL SET CZ P07/09 O RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010724

o Mfr. No.: 83100012

e Color: Black

e Make: CZ

e Model: CZ P07

¢ Delivery weight: 0.05kg

e UPC: 810013521801
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Zielerfassung sowohl bei Tageslicht als auch in der Nacht zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt flir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich ber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Visieren
und Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass Sie das Visier niemals auf eine Person oder ein Tier richten, es sei denn, Sie sind
bereit, es zu verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Stellen Sie sicher, dass das Visier korrekt installiert und sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Visier bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Befestigen Sie das Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.

o Uberpriifen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung
aufweist.

e Nutzung:

o Aktivieren Sie die LEDBeleuchtung des Visiers gemall den Anweisungen.
o Nehmen Sie eine Testbeobachtung vor, um sicherzustellen, dass das Visier korrekt ausgerichtet ist.
o Uben Sie regelméaBig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronik und Gefahrstoffe.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem zugelassenen Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet
werden kann.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien entfernt und ordnungsgemal’ entsorgt werden.



Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an
die entsprechenden Stellen oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere Nutzung des MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 zu ermdglichen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. This product is designed to enhance your
shooting experience with superior visibility and accuracy. To ensure your safety and the safety of others, please
read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized persons.
Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.

In case of malfunction, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

¢ Avoid using the sight in conditions where visibility is severely impaired, such as heavy fog or rain.

Do not modify the sight or any of its components.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Do not use the sight if it has been damaged or if the LED light is not functioning properly.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Old Sight: If applicable, carefully remove the existing sight from your CZ P07.
3. Install Mepro Evergreen Sight:
o Align the sight with the mounting slot on the pistol.
o Securely fasten the sight using the provided screws.
4. Check Alignment: Confirm that the sight is properly aligned and securely attached.

Usage

* Daytime Use: The Mepro Evergreen sight provides a bright LED dot for improved target acquisition.
Ensure the LED is functioning correctly before use.

¢ Nighttime Use: The illuminated sight is designed for optimal visibility in lowlight conditions. Make sure
the battery is charged and functioning.

¢ Target Practice: Begin with stationary targets before progressing to moving targets to familiarize
yourself with the sight's capabilities.

¢ Regular Maintenance: Clean the sight regularly with a soft cloth to maintain clarity and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please contact the
manufacturer or your local dealer for assistance. It is essential to have a knowledgeable source to address any
questions related to safety and usage.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ PQ7. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your
commitment to safe shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09 O
RING/G

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de pistola MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09 O RING/G. Este producto
esta disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de
otros, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si notas alguna anomalia o dafio.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas adversas que puedan afectar su funcionamiento.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Apropiado: Utiliza el MEPRO EVERGREEN solo para el propésito para el cual fue disefiado. No lo
modifiques ni lo uses de manera no intencionada.

Supervision: Si eres un principiante, aseglrate de tener la supervision de un instructor calificado.
Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seguro y seco, lejos de la exposicién directa
al sol y a la humedad.

Uso de Proteccion: Usa siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion de la Mira:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar la mira MEPRO EVERGREEN en tu pistola CZ
P07/09.

o Verifica que la mira esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

Uso de la Mira:

o Activa la fuente de luz LED de la mira segun las instrucciones del fabricante.

o Ajusta la mira segun tus preferencias de tiro y asegurate de que la imagen iluminada sea clara.

o Practica la adquisicién de objetivos en un entorno seguro antes de realizar disparos en un campo
de tiro.

Mantenimiento:

o Limpia la mira regularmente con un pafio suave y seco para evitar la acumulacién de suciedad.
o Reemplaza las baterias segun sea necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos electrénicos y asegurate de seguirlas.

* No tires el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional o si necesitas mas informacién sobre el producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegulrate de tener el nUmero de modelo y una descripcién
del problema al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso
seguro y eficaz del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09 O RING/G.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
Mepro Evergreen Pistol Set CZ P07

Introduction

Le Mepro Evergreen™ est un viseur illuminé concu pour une utilisation optimale de jour comme de nuit. Ce
guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Il est important de respecter ces directives pour éviter les accidents et assurer une expérience
utilisateur positive.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le Mepro Evergreen™.

Vérifie l'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des pieces sont endommagées.
Garde le viseur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas regarder directement la source de lumiere LED. Cela pourrait causer des dommages aux yeux.
Utilise le viseur uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concu (opérations de jour et de
nuit).

Assuretoi que le viseur est correctement installé sur ton pistolet avant de I'utiliser.

¢ Ne pointe jamais le viseur vers des personnes ou des animaux, méme si tu ne prévois pas de tirer.
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Fixation du viseur:

o Positionne le viseur sur le rail de montage de ton pistolet CZ P07/09.
o Utilise les vis fournies pour fixer le viseur en place. Assuretoi qu'il est bien serré mais ne force pas.

3. Vérification :
o Vérifie que le viseur est bien aligné et stable avant de procéder a son utilisation.
Utilisation

e Allume le viseur en suivant les instructions spécifiques du produit.
o Ajuste la luminosité de la LED selon les conditions d'éclairage.
¢ Prends le temps de t'habituer au fonctionnement du viseur avant de tirer.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le viseur a la poubelle normale. Suis les réglementations locales concernant I'élimination des
équipements électroniques.
¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, rapportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou d'utilisation, n'hésite pas a contacter le point de contact européen pour des
informations supplémentaires. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de
main pour faciliter la communication.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Mepro Evergreen™ en toute confiance. Rappelletoi
que la sécurité est la priorité lors de I'utilisation de tout équipement lié aux armes a feu. Si tu as des
préoccupations, n'hésite pas a demander de l'aide.

Merci d'avoir choisi Meprolight. Quand la qualité compte, fais confiance a Meprolight.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mepro Evergreen™ Pistol Set CZ PO7. Questo prodotto e progettato per garantire

un'eccellente esperienza di tiro sia diurna che notturna. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
¢ Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Rimuovi il mirino esistente dalla tua pistola CZ P07.

o Posiziona il Mepro Evergreen™ nel supporto del mirino anteriore.

o Assicurati che il mirino sia ben fissato e allineato correttamente.

o Fissa il mirino posteriore a forma di U seguendo le istruzioni del produttore.

2. Uso del Mirino:

o Accendi il mirino LED utilizzando il pulsante di accensione.
o Regola la luminosita secondo le condizioni di luce ambientale.
o Pratica la mira su bersagli fissi e in movimento per familiarizzare con il dispositivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici.
¢ Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore 0 a
visitare il sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per facilitare il supporto.



Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Mepro Evergreen™ Pistol
Set CZ PO7. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerhandbok for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P07/09 O RING/G

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09 O RING/G. Dette produktet er designet for
a gi deg optimal ytelse og sikkerhet under bruk. Vennligst les denne handboken ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og tilbehar.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du bruker dette produktet.
e Unnga a rette vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er tomt.

e Sgrg for at omradet er klart for skyting og at det ikke er personer eller dyr i naerheten.
lkke modifiser eller tilpass produktet pa noen mate som kan pavirke sikkerheten.

Vaer oppmerksom pa veerforholdene, da disse kan pavirke sikte og skyteytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av sikte:

o Sgrg for at vapenet er tomt fgr du begynner installasjonen.
o Fplg produsentens spesifikasjoner for montering av sikte pa vapenet.
o Kontroller at sikte er sikkert festet og justert for bruk.

2. Bruk av sikte:

o Juster sikte i henhold til dine preferanser og skytestil.
o Sla pa LEDbelysningen far skyting for optimal synlighet.
o @v regelmessig for a bli kjent med sikte og forbedre treffsikkerheten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale miljgforskrifter.

e Sgrg for a kaste emballasje og eventuelle ubrukte deler pa en ansvarlig mate.

* Hvis produktet er defekt eller ikke lenger i bruk, ma det returneres til produsenten eller avhendes pa en
sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vennligst falg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P07/09 O RING/G. Takk for at du velger Meprolight!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Pistoletow CZ P07

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéw CZ P0O7. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z ogdlnymi zasadami bezpieczenstwa produktéw obowigzujgcymi
w Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest roztadowana.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Unikaj uzywania broni pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajgcych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny pistoletu i akcesoriéw. W razie jakichkolwiek uszkodzen nie uzywaj
produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzycia

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze celownik Mepro Evergreen™ jest czysty i nieuszkodzony.

Nie uzywaj celownika w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Upewnij sie, ze jestes odpowiednio przeszkolony w zakresie obstugi broni palnej przed jej uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja celownika Mepro Evergreen™:

o Zdejmij oryginalny celownik z pistoletu CZ P07.
o Zamontuj celownik Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzycie celownika:

o Wtacz celownik, korzystajac z przycisku zasilania.
o Ustaw jasnos¢ zrédta Swiatta LED w zaleznosci od warunkéw oswietleniowych.
o Przed strzatem upewnij sie, ze celownik jest dobrze wycelowany na cel.

3. Bezpieczne przechowywanie:

o Po uzyciu zawsze roztaduj pistolet i przechowuj go w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
o Przechowuj celownik w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu, aby unikng¢
uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskad wiecej informacji na temat



odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgtos to

odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii

Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi
zaleceniami.



Mepro Evergreen Pistol Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Set tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua

kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta tama
opas tulevia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttda, etta se ei ole vaurioitunut.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai se ei toimi oikein.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tahtain on oikein saadetty ennen ampumista.

Al3 katso suoraan LEDvalon ldhteeseen, silla se voi vahingoittaa silmia.
Kayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojaimia ampumisen aikana.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa, kuten ampumaradalla.
Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita tai vaaroja ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
o Asenna tahtain valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd tahtain on tukevasti kiinni aseessa.

2. Kaytto:

o Kaynnista LEDvalaistus ennen ampumista.
o Saada tahtdimen kirkkaus tarvittaessa.
o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja varmista, etta ymparillasi on riittavasti tilaa.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti Mepro Evergreen
Pistol Set tuotteen kaytdsta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07

Introduktion

Tack for att du har valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7. Denna produkt ar utformad for att ge dig en
saker och effektiv anvandning under bade dag och nattoperationer. For att sakerstalla en trygg anvandning och
for att skydda dig och andra, vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning av vuxna och ska inte anvandas av barn.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten borta fran fukt och extrema temperaturer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns misstankar om funktionsfel.
Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation.
o Se till att siktesenheten ar ordentligt fast vid pistolen.
o Kontrollera att sikte och pistol ar i linje innan du bérjar anvanda produkten.

2. Anvandning av sikte:

o Aktivera LEDIjuskallan for att sakerstalla optimal synlighet.
o Justera siktet for att passa dina individuella behov och preferenser.
o Trana regelbundet for att forbattra traffsakerheten.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.

e Se till att alla batterier tas bort och hanteras korrekt.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok
tillverkarens webbplats.



Slutsats

Folj dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ PO7. Vi tackar for ditt val av Meprolight och 6nskar dig saker och framgangsrik anvandning av
din nya produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani soupravy MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PQ7. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a bezpeénost béhem pouzivani. Prosim, peclivé si prectéte tento navod a
dodrzujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani mifidel.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze rozumite jeho funkci a zplsobu pouZiti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

PouZivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je uvedeno v dokumentaci vyrobce.
Dodrzujte vSechny mistni predpisy a zadkony tykajici se pouzivani zbrani a miridel.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri instalaci mifidel se ujistéte, ze je zbran v bezpe¢ném rezimu (napf. zajisténd) a prazdna.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

Pfi stfelbé dodrzujte bezpelnostni vzdalenosti a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

V pripadé jakychkoli problém{ s mifidly se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridel:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje.

o QOdstrafte stara mifidla, pokud je to nutné.

o Nainstalujte nova mitidla podle pokynd vyrobce, zajistujte je pevné, ale nepretahujte.
o Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné umisténa a funkéni.

2. Pouzivani miridel:

o Ujistéte se, ze mifidla jsou Cistd a bez prekazek.

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate jasny vyhled na cil.

o V pripadé no¢niho pouZiti aktivujte LED osvétleni podle pokynd vyrobce.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte stav mifidel a zbrané.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.

e Zabranit znelisténi Zivotniho prostredi a nezapominejte na bezpelnostni opatreni pfi manipulaci s
pouzitymi materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné produktu se obratte na zdkaznickou podporu vyrobce. VSechny dotazy
tykajici se bezpecnosti produktu mizete smérovat na prislusny kontakt v EU.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani soupravy MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
CZ P07. Vase bezpelnost je nasi nejvyssi prioritou. Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro produkt MEPROLIGHT.
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